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DUPLEX AVANT
BCS PRESENTA LA NUOVA DUPLEX AVANT, UNA BARRA FALCIANTE ANTERIORE A DOPPIO MOVIMENTO 
ALTERNATIVO: LAMA E PETTINE SI MUOVONO SIMULTANEAMENTE IN MANIERA CONTRAPPOSTA PER UN 
PERFETTO TAGLIO A FORBICE.

Nata per far fronte ad una crescente domanda di falciatrici ancor più rispettose dell’ambiente, degli insetti e della 
fauna che popolano i campi d’erba, la nuova DUPLEX AVANT grazie al taglio delicato riduce inoltre la possibilità di 
contaminazione del foraggio da terra e impurità. 

Dotata di serbatoio idraulico e pompa idraulica, può essere montata su trattori isodiametrici reversibili oppure su trattori 
tradizionali dotati di PTO anteriore.  

Grazie al telaio portante compatto, studiato per ridurre al minimo lo sbalzo della barra falciante rispetto al trattore, e 
basculante di +/-4° per adattarsi al profilo del terreno, la DUPLEX AVANT è l’ideale per lo sfalcio del foraggio anche in 
collina, in montagna o in presenza di terreni scoscesi. 

Un dispositivo di sicurezza fa arretrare la barra in caso di impatto contro ostacoli, a salvaguardia dell’integrità della lama 
e della struttura portante. 

Con una larghezza di lavoro di 2,42 m DUPLEX AVANT è stata studiata per un perfetto utilizzo in combinata con la 
DUPLEX posteriore per una larghezza di taglio di oltre 4 m. 

BCS INTRODUCES THE NEW DUPLEX AVANT, A DOUBLE RECIPROCATING MOVEMENT FRONT CUTTER BAR: 
KNIFE AND TEETH MOVE SIMULTANEOUSLY IN OPPOSITE DIRECTION FOR A PERFECT SCISSOR CUT.

Designed to meet increasing demand for mowers that are more respectful of the environment, insects and fauna, 
which dwell in the grass fields, the new DUPLEX AVANT thanks to its gentle cut, also reduces the possibility of forage 
contamination from the ground and impurities.

Equipped with hydraulic tank and hydraulic pump, it can be mounted on reversible Isodiametric tractors or on traditional 
tractors equipped with front PTO. 

Thanks to the compact load-bearing chassis designed to minimise the overhang of the cutter bar with respect to the 
tractor and swinging by +/- 4° to adapt to the profile of the terrain, DUPLEX AVANT is ideal for mowing forage even on 
hills, mountains or in the presence of steep terrains.

A safety device retracts the bar in the event of an impact against obstacles, to safeguard the integrity of the blade and 
the load-bearing structure.

With a working width of 2.42 m, DUPLEX AVANT has been designed for optimal use in combination with the rear DUPLEX 
for cutting width of over 4 m.

TELAIO BASCULANTE +/-4°
per l’adattamento a tutti i tipi di terreno.

SWINGING CHASSIS +/-4° 
 to adapt to all types of terrain.

PREMILAMA ELASTICI 
AUTOREGISTRANTI
a pressione costante.

CONSTANT PRESSURE 
self-adjusting elastic blade tensioner.

DISPOSITIVO DI SICUREZZA DI SERIE
in caso di urto contro ostacoli.

STANDARD SAFETY DEVICE 
in the event of impacts against obstacles.

TAVOLE ANDANATRICI
per la messa in andana dell’erba tagliata. 

TEDDER RAKES 
for the swathing of the cut grass.

TELAIO
leggero e compatto.

CHASSIS
lightweight and compact chassis.

DENTI GOLD
anti-intasamento a profilo posteriore 
aperto. 

ANTI-CLOGGING GOLD TOOTH 
with open rear profile.

LARGHEZZA DI TAGLIO
di 2,42 m.

CUTTING WIDTH 
of 2.42 m.

AGEVOLE SOSTITUZIONE DELLA LAMA
grazie al sistema rapido di sollevamento 
del premilama.

EASY BLADE REPLACEMENT 
thanks to the quick lifting blade holder 
system.

SERBATOIO IDRAULICO E POMPA 
IDRAULICA
di serie.

HYDRAULIC TANK AND HYDRAULIC 
PUMP
standard.

PUNTI DI FORZA
WINNING POINT
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I SERVIZI
THE SERVICES

Una gamma completa di ricambi originali,
garantiti direttamente dal costruttore.

A complete range of original spare parts,
guaranteeddirectly by the manufacturer.

RICAMBI
SPARE PARTS

Un team di specialisti preparati e disponibili,
per assicurare un servizio efficiente e risolutivo.

A team of specialists, well prepared and available
to assure an efficient and resolving service.

Si raccomanda l’impiego di lubrificanti originali 
PowerLube.

We recommend to use the original PowerLube lubricants.

LUBRIFICANTI
LUBRICANTS

Soluzioni finanziarie personalizzate per soddisfare
le richieste di credito.

Financial solutions to meet the credit requirements.

FINANZIAMENTI
FINANCIAL SERVICES

ASSISTENZA
ASSISTANCE

Th
e 

in
fo

rm
at

io
n 

in
 th

is
 le

afl
et

 is
 n

ot
 b

in
di

ng
: t

he
 m

od
el

s 
de

sc
rib

ed
 m

ay
 b

e 
m

od
ifi

ed
, w

ith
ou

t n
ot

ic
e,

 b
y 

th
e 

M
an

uf
ac

tu
re

r.

  1
0/

22
   

   
   

   
   

  9
01

00
12

9 




